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Tripura Rahasya - Capitulo 8

1. Tendo aprendido da boca de sua sabia esposa o real significado de Tripura, que € Pura
Inteligéncia e Deus em Verdade, e também a técnica dos professores competentes de
adoracao a Tripura como solicitado por graga divina,

2. Hemachuda obteve paz mental e adorou com intensa devogao.

Alguns meses se passaram deste modo.

4. A graca da Mae Suprema desceu sobre ele e ele tornou-se totalmente indiferente ao
prazer por que sua mente estava inteiramente absorvida na investigagdo pratica da
Verdade.

5. Tal estado é impossivel para qualquer um sem a graga de Deus, por que a mente
engajada na busca pratica pela verdade é o meio mais certo de emancipacgao.

6. Parasurama! Ajudas incontaveis ndo dardo emancipagéo se a busca' séria da Verdade
nao é realizada.

7. Uma vez mais Hemachuda deixou sua esposa sozinha, sua mente absorvida na busca
da Verdade.

8. Ela viu seu marido chegando ao seu apartamento, entdo foi encontra-lo, deu-lhe boas
vindas e ofereceu-lhe seu assento.

9. Ela lavou seus pés e prostou-se diante dele, como é devido a alguém de sua posigéo e
falou palavras doces de amor.

10. Querido! Eu te vejo novamente apds um longo tempo. Sua saude esta boa?

11. De fato, o corpo as vezes € propenso a doenga. Diga-me vocé tem me negligenciado
todos esses dias. Nem um dia passou antes sem que vocé me visse ou conversasse
comigo.

12. Como tem passado seu tempo?

13. Eu nunca poderia ter sonhado que vocé seria tao indiferente a mim! O que te deixou
assim? Como vocé passa suas noites?

14. Vocé costumava dizer-me que um momento sem mim era como uma eternidade para
vocé e que vocé nao suportaria isso. Dizendo isso, ela o abracou afetuosamente e
pareceu aflita.

15. Embora abragado amavelmente por sua querida esposa, ele ndo moveu-se ao menos e
disse-lhe: Querida, Eu ndo posso mais te enganar. Eu estou convencido de sua forca e
que nada

16. pode afetar sua felicidade inerente.
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Vocé é uma Sabia e imperturbavel. Vocé conhece este mundo e além. Como poderia
alguma coisa afetar vocé como isso? Eu estou aqui para te pedir um conselho. Agora,
por favor, ouga-me. Expligue-me aquele conto que vocé me relatou uma vez como a
estoria de sua vida.

Quem é sua mae? Quem € sua amiga? Quem €& seu marido? Quem sé&o seus filhos?
Diga-me, que relacionamento todas essas pessoas tém com vocé?

Eu n&o o entendi claramente. Eu ndo mais penso que € uma mentira. Eu estou certo de
que vocé me disse uma parabola que esta cheia de significado.

Diga-me tudo completamente de modo que eu possa entender claramente. Eu me curvo
a vocé reverentemente. Gentilmente, esclareca essas duvidas.

Hemalekha com um sorriso e face satisfeitos ouviu seu marido e pensei consigo
mesma: ele agora esta com a mente pura e abengoada por Deus.

Ele esta evidentemente indiferente aos prazeres da vida e esta também forte de mente.
Isso deve ser apenas devido a gragca de Deus e a suas virtudes anteriores que estao
frutificando agora.

O tempo agora estda maduro para ele ser iluminado, entdo eu o iluminarei. Ela disse:
Senhor, a graga de Deus estad em vocé e vocé esta abengoado!

O desapego ndo pode surgir de outro modo. E um critério da graca de Deus que a
mente deveria ser extasiada na busca pela verdade, apos tornar-se desconectado dos
prazeres sensuais.

Agora resolverei o enigma da minha estoria de vida.

Minha mae é a Transcendéncia - a Consciéncia pura; minha amiga é o intelecto (a
faculdade de discernimento); a ignorancia € a Madame Negra, a amiga indesejada do
intelecto.

Os caprichos da ignorancia sdo também bem conhecidos de necessitar de elucidagao,
ela pode iludir qualquer pessoa, fazendo uma corda parecer ser uma serpente e causar
terror em quem vé.
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Seu filho é a maior das ilusdes - a mente; sua esposa € o pensamento, a saber,
audicao, paladar, visao, tato e olfato, cujas mansdes séo os respectivos sentidos.

O que foi dito que a mente roubaria deles é a satisfacdo dos objetos sensuais, que
deixam uma impressao na mente para se desenvolver depois nas propensdes da
mente.

O compartilhamento de objetos roubados com sua esposa é a manifestagdo das
propensdes em sonhos. O sonho é a nora da Deluséo (i.e., ignorancia).

A Madame Voraz é o desejo; seus filhos sdo a raiva e a cobiga; sua cidade é o corpo. O
que foi dito ser meu potente talisma é a Realizagao do Eu (Self).

O amigo da mente que guarda a cidade é o principio vital que se mantém movendo
como a respiragcao-de-vida. As diferentes cidades povoadas por eles sao infernos
passados na eterna passagem da alma.

A consumagéo do discernimento é o samadhi (FHTT™). Minha admiss&do na camara da
mae é a emancipacao final.

Tal é brevemente o conto de minha vida. O seu é semelhante. Pense bem e seja
absolvido.



